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1 Mittente (Ragione sociale, citta, stato)
Expéditeur (nom,adresse,pays)

MAGNA PT S.p.a.

Via deirciclamini, 4

|-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Boftrderung unterliegt trotz einer
gegenteiligen Abmachung den Bestim-

CMR

Ce transport est soumis, nenobstant
touts clause contrat de transport

mungen das Ubereinkommens iber den
Beférderungsvertrag im Internationalen

international de marchandises
par routa (CMR) StraflengUterverkehrs (CMR)

2 Destinatario (Ragione sociale, citta, stato}
Destinatare (nom,adrasse pays)

Renault Cergy CDPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
85610 ERAGNY FR

1 6 Trasportatore (Ragione sociale, citta, stato)
Transparteur {nom,adresse.pays)

WABERER

3 Luogo prevists per ia consegna della marce
Lieu prévu pour la livragion de la marchandise

1 7 Trasperiateri successivoli (Ragione socials, cittd, stato)
Transporteurs sucessifs (nom,adresse,pays)

Ort/Lieu
Land/Pays

IDEM

4 Luecge e data della prasa in carico della merce
Lieu et date de Ia prise en charge de la marchandise

OrtiLiou MODUGNO

LandPays ITALY
DaturvDate  19.05.2020

5 Bocumenti allegat
Documents annexés

Delivery note: 7218963-7218965-7218966-
Q’7218967-7218968-7218969—7218970-7218971-
w'7218974-7218975

1 8 Riserve @ osservazioni del trasportatore
Réserves et ob1servations des transporteurs

14 Rickerstatturig / Remboursement

8 Contrassegni e numeri 7 Numero dei colli 8 Imballaggio 10 Nr. di
9 Descrizione merce statistica
No.
Dct 300 statistique
320104844R cardboard transmission 3 pes Tot. 2100kg
320103315R cardboard transmission 1 pcs
320100278R cardboard transmission 2 pcs
320107649R cardboard transmission 5 pcs
320103703R cardboard transmission 3 pes
320103885R cardboard transmission 2pcs
320109181R cardboard transmission 1 pcs
320404120R cardboard transmission 1 pecs
320107914R cardboard transmission 2 pcs
320109098R cardboard transmission 1 pcs
UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe (ADR)
Un«No, Classe Chiffre Letire {ADR}
1 3 Istruzioni del mittente 1 9 2u zehlen vom: ng:;ur mi?-.:;g E;" Bf:sr;?h:iaira
Instructions de I"expediteur { formalités et autres A payer par:
Fracht
P147213601 EmaSigmngen
Réductions -
Zeischensumme
Solde
Q Zuschligs
ls.ugplémsnls
Frais accossoires
Senstiges.
Divers *
Zu zahlonds Gesami-
summe/ Totald payer

1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription d" affranchissement

20 Convenzioni particelari / Conventions particulieres

| Trasporto prapagato / Franco

Trasporto a carice destineterial Non Franco : FGA

21 compilato a Etabiles MODUGNO  amsie  19.05.2020

22 MAGNA PT S.p.a.- VIA DEI CICLAMINIL, 4 | 23
170026 MODUGNO - BARI

(Firma e timbro del mittante)
(Signature et fimbre de L"éxpediteur}

22779297777

W AHE Seg

Firma e timbro del trasportat
{Signature ot timbre du tragsporte

24 Merce ricavuta Data
Réception des marchandises Date

am
-]

{Firma e timbro de] destinatario)
{Signature st timbre du destinataire)

2 5 An . Paletten-Absender — Expétileur des paleties Paletten — Empfiéinger — Deslinataire des palettes
gaben zur Ermittiung der Entfernung mit Gr Qg
von bis km Art Anzahl Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Euro- Euro-
Palette palette
Gitterbox- Gitterbox-
Palette Palsite
Einfach- Einfach-
Paletie Palette
26 Vertragsperiner des Frachtiihrers
27 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in kg Bestatigung des Empfingers Bestatigung  des Fahrers
Targa
motrice
Targa
rimorchio




